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Mot du président =
Michel

Thib ault #356

Le début de la nouvelle année de la Société aura été marquée par I'arrivée
de plusieurs nouveaux membres au conseil d’administration ainsi que par le
etour de plusieurs vétérans, suivant notre régime de rotation traditionnelle.
La fusion de tous ces éléments s’est fait comme un couteau dans le beurre et
tous ont fait preuve d’un dynamisme exemplaire dans la distribution des tiches et la formation d’équipes.
Voici done 1’équipe de 2005-2006:

Ginette Arguin, responsable du comité de la bibliotheque

Robert Charron, mise en page de L'Entraide généalogique

Pierre Connolly, responsable de I'informatique

Linda Couture, trésoriere

Paul Desfossés, adjoint de Pierre a I'informatique

Michel Hall, responsable des activités mensuelles et de I’Entraide généalogique

Lucien Lemay, responsable des projets

Claude Léveillé, secrétaire et responsable de la publicité

Michel Thibault, président

Jean T. Turcotte, adjoint de Michel a I’Entraide

Louis Turcotte, vice-président et responsable des bénévoles a 1’assistance aux chercheurs

Par ailleurs, nous avons toujours le concours précieux de bénévoles qui, sans étre présentement
membres du c.a., poursuivent des tiches essentielles:

Renée Arseneau Delisle, responsable des cartes de membres

Marie Gagné, a la vente de publicité et aux commandites

Guy Létourneau, responsable de la saisie et des publications.

Sans oublier les autres, nombreux, qui accomplissent toutes sortes de tiches dans I’ombre du bénévolat
et que I’espace ne me permet pas de nommer ici.

Par ailleurs, la Société demeure bien représentée a I’extérieur de la région, avec Robert Charron a la Fé-
dération québécoise des sociétés de généalogie, ainsi que Guy Létourneau et Pierre Connolly a BMS.

Les éveénements notables qui s’annoncent: la réorganisation de la salle d’informatique, déja réalisée
pour I’essentiel, et I'installation du réseau du Fonds Drouin dont les 4 ordinateurs permettront d’en qua-
drupler I’acces. Nous avons recgu les ordinateurs, ¢a s’en vient!

Le renouvellement de notre bail avec la ville de Sherbrooke nous permettra de procéder cet hiver a
une série de réaménagements mineurs de nos espaces, afin de nous permettre d’étre plus efficaces dans
les années qui viennent; tout ceci se fera en consultation avec les personnes ou comités concernés.

Tous ces changements exigent que nos membres et surtout les bénévoles en soit bien informés; ¢’est
pourquoi une série d’ateliers de formation en informatique est déja programmée, ainsi qu’une formation
spécifique pour les assistants aux chercheurs. Il serait important que tous y participent. Par ailleurs, le
comité de bibliotheque acheve de préparer un plan illustré, véritable guide touristique de nos collections.
Ce plan sera consultable dans la salle de recherche ainsi que sur notre site Internet.
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Sur une note plus sérieuse, je dois vous rappeler que nous avons toujours un probléme de sécurité
qui nous oblige a étre beaucoup plus vigilants que par le passé. Il est & noter que nos heures d’ouverture
doivent Etre respectées, la seule exception étant celui des bénévoles réguliers de venir travailler le matin,
du mardi au vendredi. Par ailleurs, ces bénévoles doivent respecter 1'éthique des utilisateurs et céder
leur place aux ordinateurs aprés une heure d’usage. L’accés aux bureaux de la Société est restreint aux
personnes autorisées.

DONS DE NOS MEMBRES

La Société tient a remercier en soulignant la trés grande générosité de quatre de nos membres qui lui
ont fait don de collections extraordinaires de donnée généalogiques. Il s’agit de Renée Arseneau Delisle,
Guy Breton, Gis¢le Langlois Martel et Grégoire Lussier. Il s’agit bien siir de quatre piliers de la Société
qui sont en grande mesure directement responsables des succés accumulés qui font de nous une des 3 ou
4 sociétés de généalogie les plus importantes du Québec. Nous leur en devons beaucoup plus que ce qui
pourrait se dire dans un petit paragraphe de I’Entraide.

FONDATION DES AMIS DE LA GENEALOGIE

A tous les membres en regle de la Société de généalogie des Cantons-de-1’Est:

Etant par le fait-méme membres de la Fondation des Amis de la généalogie, vous €tes convoqués
par la présente a I’assemblée générale annuelle de celle-ci, qui se tiendra le lundi, 3 avril 2006 dans les
locaux de la Société a 19 heures.

Il est trés important que le plus grand nombre possible de membres y assistent, puisqu’il s’agit d’une
année de transition importante: nous voulons coordonner les années d’exercice financier des deux cor-
porations afin de pouvoir faire une assemblée générale conjointe par an. De plus, il faut recruter du sang
neuf, prét 2 donner un coup de main a la levée des fonds et a I’organisation ponctuelle des activités qui
dépendent de la Fondation. Il s’agit d’une contribution idéale pour le membre qui n’a pas le temps de
s’engager a participer a des activités réguliéres mais qui peut donner quelques heures par année ou par
mois a ’avancement de notre Société.

BRUNCH DE NOEL

Puisqu’on parle de la Fondation A.G., notez que le Brunch de Noél aura lieu le dimanche, 4 décembre
2005, a I’Hotellerie du Boulevard comme d’habitude. Le cofit sera cette année de 17,50$ (I’inflation a
fini par nous rattraper, que voulez-vous?), mais les bénévoles ne paieront encore que la moitié, soit 8,75$
. Les billets sont disponibles a la Société; on peut aussi les commander par la poste si le chéque est recu
avant le 24 novembre, mais nous ne pouvons pas accepter de réservations. Les billets du tirage bénéfice
sont aussi disponibles et les prix offerts incluent 4 certificats d’une valeur de 50$ utilisables a la Société,
permettant ainsi d’obtenir gratuitement sa carte de membre, des c.d., etc.

TIRAGE BENEFICE 2005

Le tirage bénéfice offre aux membres de la Société de généalogie des Cantons de I’Est et a leurs amis
la possibilité de gagner un des quatre certificats-cadeau de 50,008 utilisables a la Société. De plus les
détenteurs de billets auront aussi la chance de gagner une oeuvre de trois artistes des Cantons de I’Est :
une aquarelle de Monique Blais, une aquarelle d’Huguette Dubreuil Lavoie, enfin un coq sculpté par Lyne
Montmeny, artisane du bois. Les dons de ces généreux artistes nous permettent de vous offrir des prix de
valeur; prenez un billet, vous honorez ces artistes et vous aidez votre Société de généalogie a vous offrir
des outils de recherche 2 la fine pointe de la technologie d’aujourd’hui via le concours des membres de
la Fondation des Amis de 1a Généalogie.
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COMMUNIQUES

1-Vous trouverez dans la revue L Entraide, le formulaire de renouvellement de la cotisation annuelle
pour votre société de Généalogie, il est important de le retourner rapidement.

2- Vous trouverez sur le dos de la revue toutes les informations pour le Brunch de Noél, qui aura lieu le
4 décembre 2005. On doit réserver ses billets avant le 25 novembre.

3- A la demande de Mme Georgine Wood #646, nous publions les coordonnées d’une généalogiste on-
tarienne qui I’a beaucoup aidé dans ses recherches sur ses origines :

RMB GENEALOGICAL SERVICES

Ruth M. Burkholder

103-12140 Ninth Line Stouffville ON. L4A 112
Phone : 905-640-7391, Fax 905-6409359,

email ruth.burk @sympatico.ca

4- ORIENTATION 2006 POUR LA REVUE L’ENTRAIDE
TRANSMISSION PAR COURRIEL (ADRESSE ELECTRONIQUE)

Lorsdeladerniére Assemblée Générale du 13 septembre 2006, 1’éditeur de notre revue trimestrielle,
M. Michel Thibault, maintenant président de notre société, a expliqué les avantages d’une transmission
par courriel des prochains numéros de notre revue L’Entraide, d’autant plus que 60% de nos membres
ont une adresse €lectronique.

La revue L'Entraide demeure un outil important de communication entre les membres et va con-
tinuer d’étre publiée sur du papier. L’édition électronique de notre revue, au-début une simple copie de
la version papier, pourrait évoluer différemment, si les membres le souhaitent (traitement de la couleur,
documents annexés, hyper liens vers d’autres sites, etc.)

Ceux qui préferent avoir une copie papier pourront I'imprimer chez eux, et/ou acquérir un DVD
de tous les anciens numéros depuis 27 ans, en espérant que ce DVD permettra la recherche par mot-clef.
Des mises a jour annuelles seront aussi disponibles.

Afin de tester la version électronique, ceux qui ont une adresse courriel recevront exceptionnellement
une copie de I'édition électronique en plus de la version papier. Dans 1’édition papier, vous trouverez le
formulaire de renouvellement de la cotisation annuelle 2006 et vous pourrez préciser, si vous désirez
recevoir la version électronique seulement.

Pour le comité d’édition de la revue L'Entraide

Jean-T Turcotte #3315
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Novembre, mois du souvenir
Michel Hall, #3296

Chaque année, novembre rappelle a4 notre mémoire, les dizaines et centaines de milliers de soldats
qui, lors des deux guerres mondiales, ont traversé 1'Atlantique pour défendre la démocratie et les « mé-
res-patrie », la France (pour les Canadiens francgais) et 1'Angleterre (pour les Canadiens anglais). Un bon
nombre de ces soldats ne sont jamais revenus et reposent a jamais dans les nombreux cimetiéres militaires
d'Europe.

Heureusement, nombreux sont ceux qui sont revenus, certains avec des blessures physiques ou psy-
chologiques, pour témoigner des horreurs de la guerre.

Pour ma part, je veux vous faire connaitre mon grand-pére,
Oliva Cing-Mars, originaire de Sherbrooke, fils de Théodore
Cing-Mars et de Délima Roy qui habitaient sur la rue Larocque; 11
participa, comme volontaire, a la guerre mondiale de 1914-1918.
Il s'engagea des le début de la guerre et ne revint au pays qu'a 1'été
1919, car lors de la signature de I'Armistice, le 11 novembre 1918,
il était dans le nord de la Russie, a combattre les bolcheviks dans
un corps d'armée britannique. Heureusement qu'il est revenu sain
et sauf de cette affreuse guerre, car ma mere est née dans I'année
qui a suivi son retour...

C'est en commengant a travailler sur ma généalogie que j'ai
découvert ce grand-pére que je n'avais pas connu, puisqu'il est
décédé prématurément en février 1939, et que je suis né en 1945.
Dans les souvenirs de famille, j'ai trouvé un cahier dactylographié,
contenant ses « mémoires de campagnes “. La lecture de ces pages
m'a révélé un homme courageux et m'a permis de le suivre dans
les tranchées aux cours des principales batailles de cette guerre
sale et monstrueuse.

J'ai donc pensé profiter de I'occasion pour vous permettre d'en lire des extraits, qui vous permettront
de connaitre un peu plus la Grande Guerre et ces courageux soldats.

Mémoires de campagnes 1914-1919
Oliva Cing-Mars

”...Chapitre 9 — La bataille de la Somme

La bataille de la Somme a commencé le premier juillet 1916 et nous pouvions entendre le bombarde-
ment méme de la Belgique a certains jours. Vers le 15 juillet, on nous dirige par terre vers le sud jusqu'a
Albert-sur-Somme, et le méme soir, nous prenons position a la Boiselle. Les bombardements sont formi-
dables en prévision de la grande attaque.

Le lendemain, on envoie une vingtaine d'hommes, dont je suis du nombre, pour creuser une position
pour notre batterie dans ce qu'on appelle “dead valley” ou vallée de la mort, terrain bas juste en arriére de
Courcelette. Les Allemands nous voient certainement travailler, car le tir de leurs “Zwiso bangs”, petits
canons de campagne, est trop juste et nous perdons quelques hommes; mais il faut continuer a travailler
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et préparer les “guns pits” ou positions pour les canons, car si tot Cour-
celette capturée, nos canons doivent avancer a cette nouvelle position.

Le bombardement est terrible et ne cesse jamais jour et nuit; nos
canons crachent et les allemands ripostent. Comme a la Boiselle, nous
étions trop prés du chemin et a chaque fois que les Allemands nous
bombardaient, plusieurs obus tombaient sur le chemin; on nous a fait
déménager un peu en avant, pres du bois de Pozieres, mais il n'y a pas
un seul arbre debout. Tout a été coupé et haché par les obus. Impos-
sible de décrire I'état de ce qui était un beau bosquet autrefois. Nous
bombardons toujours Courcelette, la raffinerie de sucre et les tranchées
environnantes.

Un soir, des Anglais passent prés de nous et étendent un gallon blanc
sur le sol; nous nous demandons ce que cela veut dire, mais plus tard, a
la brunante, nous apprenons que c'est pour indiquer le chemin a suivre
pour deux gros tanks qui passent pres de nous avec leur équipage. Nous
sommes tres surpris de voir ces machines, car c'est la premiére fois que nous en voyons. Ceux-ci arrétent
pas loin de nous, couvrent le tout avec du camouflage pour cacher leurs tanks a la vue des allemands le
lendemain lorsqu'il fera clair. Ils passent la nuit a attendre l'attaque sur Courcelette.

Le matin, il pleuvait, mais le temps tourne au beau et a midi, le plus effroyable bombardement de la
guerre jusqu'a date commence. C'est un vacarme épouvantable. Tout ce qu'il y a de canons, petits comme
gros, est en action. C'est une attaque sur un front de trente milles de long et Courcelette est a peu pres
au centre.

Vers une heure de l'aprés-midi, les tanks partent pour l'attaque. Ils n'ont pas fait cent verges que les
canons allemands tirent sur eux et par moment, lorsqu'ils arrivent prés du village, nous ne les voyons pas
du tout, tant il y a d'obus qui éclatent tout autour d'eux; mais, ils avancent toujours et passent un peu a
gauche de Courcelette, par-dessus les tranchées, par-dessus les obstacles. Ils avancent et leurs mitrailleuses
et petits canons crachent la mort dans les tranchées ennemies.

Je ne les ai pas vus revenir; je ne sais pas ce qu'ils sont devenus. Peut-étre sont-ils revenus plus a
gauche vers Thipvol ou a droite par Martinpuich. Nous bombardons toujours et les Allemands ripostent
comme des enragés. Naturellement, plusieurs des nétres sont frappés; ce n'est pas drole de “charroyer”
des munitions pour fournir nos canons qui les tirent aussi vite que nous les apportons.

Vers le soir, le chemin de Courcelette a Albert est encombré de wagons de munitions, d'ambulances
et de blessés, que 1'on appelle des “walking cases™, c'est-a-dire ceux qui, quoique blessés, peuvent encore
marcher. Il y a aussi des Canadiens blessés, aux bras d'Allemands blessés, qui s'aident I'un et I'autre; maudite
guerre! Quelques heures plus tot, ces mémes gens voulaient se tuer 1'un et l'autre et a présent, ils s'aident,
car ils n'ont qu'un désir, se trainer aussi loin que possible en dehors du tir des canons allemands.

Des centaines de camions de munitions viennent aussi proche que possible, décharger leur chargement
d'obus, afin que les chevaux qui sont tres fatigués aient moins loin a “charroyer” ces obus aux canons que
nous avons mis de c6té. Nous ne pouvons plus “charroyer” nos caissons de munitions, car il y a trop de
boue et trop de trous; impossible de passer avec ces voitures et I'on commence le “charroyage” d'obus a
dos de cheval avec des sacs a dos. Nous devons faire des dizaines et des dizaines de voyages pour que
nos canons ne manquent pas d'obus. Et le vacarme continue.
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Les Allemands nous lancent des milliers d'obus et des obus contenant un gaz chimique qui nous fait
pleurer des yeux et que nous appelons “tears gaz”. Comme c'était un gaz lourd, qui reste prés du sol, nous
sommes obligés de porter nos “gazelles” ou masques a gaz. Ceux-ci nous nuisent et retardent le tir des
canons, ce qui fait qu'il y a moins d'obus qui se tirent.

Lorsque nous tirons des obus a gaz, nous les mélangeons. Un “light explosive” et un a gaz, ceci pour
empétrer I'ennemi, et les Allemands font la méme chose. Sit6t que nous sentons le gaz, il est trop tard;
c'est pourquoi nous devons prendre beaucoup de précautions. C'est dans ce temps 13, que les Allemands
ont employé le fameux gaz moutarde, le plus violent des gaz, ainsi appelé parce qu'il sent la moutarde
et est tres lourd.

Des milliers de vétérans aujourd'hui sont encore dans les hdpitaux a la suite d'avoir respiré ce fameux
gaz. Les Allemands lancent contre-attaques sur contre-attaques et des tranchées changent de main trois
et méme cing fois dans un seul jour.

Le 22¢ Régiment se couvre de gloire a cette attaque de Courcelette, mais a quel prix; il n'en restait que
quelques centaines a leur sortie. Ils ont eu a faire face aux gardes prussiennes, censées étre les meilleures
troupes de I'armée allemande. Ils ont di culbuter plusieurs prussiens, car chaque homme 2 la sortie des
tranchées montrait un ou plusieurs de ces fameux casques a pointe des gardes prussiennes.

Comme ils passent devant notre batterie, notre commandant va serrer la main de 'officier en charge
et lui fait des félicitations, car tout le monde parle de la belle tenue du 22¢ en face d'un adversaire de
troupe choisi, tel que la garde prussienne. Comme Courcelette est tombée, nous avons avancé dans notre
nouvelle position, pres de ce village, déplacement que nous avions préparé quelques jours plus tot; et 13,
nous tournons nos canons vers notre gauche, c'est-a-dire sur Thiepvol, qui était une véritable forteresse
que les anglais avaient beaucoup de difficultés a capturer. Toute la nuit suivante, nous bombardons ce
village et les environs.

Des milliers et des milliers de canons détruisent les fortifications allemandes et ceux-ci nous arrosent
copieusement. Enfin, les Anglais attaquent et se rendent maitres de ce village. L'armée francaise qui est
a notre droite fait la méme chose que nous.

Tout le monde est fatigué, mais pas moyen de fermer 1'oeil, car l'infanterie lance des R.S.O.S. a tout
instant et chaque fois, il faut ouvrir le bombardement le plus rapidement possible, pour faire un barrage
en avant de nos lignes et briser les contre-attaques de 1'ennemi.

Nous dormons dix minutes par ci par 13, les chevaux sont épuisés et ils ont peine a se tenir debout.
On avance toujours un peu et nous prenons position quelque peu a gauche de Courcelette, en face de
Grandcourt, pour l'attaque qui se prépare sur Grandcourt et la gare.

Dans cette nouvelle position, il y avait beaucoup de cadavres ici et 13, surtout dans le fameux chemin
bas “Sunken Road”. Comme ces cadavres étaient 1a depuis plusieurs jours, ils étaient tout noirs comme
des négres. Il se dégageait une senteur épouvantable. Les préposés pour enterrer les morts ne fournissaient
pas a les enterrer. 1l nous était défendu de toucher les morts, afin que les gens préposés pour cet ouvrage
puissent les identifier et avertir leurs parents.

Un soir, comme je passais le long du petit chemin de fer, j'entends un homme se plaindre; je me
dirige de ce c6té, je cherche d'un trou a l'autre et je trouve un camarade qui était blessé. Il me dit qu'il
était 1a depuis la brunante. 11 était tout couvert de boue et comme il était blessé preés du nez, il ne voyait
plus rien. Je le sors du trou d'obus dans lequel il était tombé. 11 était tout trempé, car il y avait bien deux
pieds d'eau dans ce trou et il s'était roulé dedans. Je lui dis : “Attends un peu, je vais aller chercher de
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l'aide.” Pauvre diable, il me tenait par la main et criait : “No! No! Take me away.” Je réussis a le trainer
jusqu'au chemin de fer et le premier homme qui a passé m'a aidé et nous 1'avons conduit jusqu'au poste
de secours, prés de Poziéres. Il y avait un “fiel dressing” a cet endroit et des douzaines de blessés couchés
sur des brancards attendaient d'étre portés jusqu'au bon chemin, pour étre chargés sur les ambulances et
étre évacués. Je lui demande son nom; il s'appelait Simons. I1 était de la 6° batterie. Plus tard, j'ai su qu'il
était mort de ses blessures en Angleterre.

Notre “wagon Line” était dans une ancienne briqueterie, prés d'Albert. C'était une immense cavité de
plusieurs milliers de pieds de longueur et de largeur. Nous nous trouvions 2 la belle étoile et il pleuvait
continuellement. Les “wagon Line” de presque toute la division d'artillerie se trouvaient dans cette bri-
queterie. On couchait par terre et nous n'avions pas de tentes. Je vous dis que c'était agréable de coucher
comme ¢a, a la belle étoile et a la pluie...

Tout prés de 13, il y avait un gros canon de 12 pouces, monté sur char (armourred train); a tout moment,
ce canon tirait sur Bapaume, ceci n'était pas pour nous endormir. Le matin, avant qu'il ne fasse clair, une
locomotive venait le chercher pour le trainer beaucoup plus loin en arri¢re du front. Souvent, nous voyions
des aéroplanes allemands qui venaient essayer de localiser ce canon; mais, comme le canon et ses gardiens
étaient toujours partis le jour, ils ne pouvaient pas le trouver et le soir, la locomotive revenait placer le
canon et ils recommencaient 8 bombarder Bapaume, qui se trouvait a étre au centre du chemin de fer.

A tout moment, la nouvelle arrivait que nos canons avaient besoin de munitions. 11 fallait 4 toute
vitesse atteler nos chevaux sur huit obus et en route pour les canons dans la nuit et sous la pluie. Les
attaques et contre-attaques se font a tous les jours. Les blessés se font nombreux et du renfort arrive pour
remplir les vides.

Souvent, il nous arrive des jeunes de dix-huit ou dix-neuf ans; c'est dur pour des nouveaux d'arriver
durant une affaire comme la bataille de la Somme. Les troupes anglaises avaient attaqué sur un front de
trente milles le 1* juillet, et aprés quatre mois de ce carnage, I'avance de 1'armée n'a pas été plus que de
deux a trois milles. Toutes les divisions anglaises et canadiennes étaient passées par la Somme durant
quatre mois.

Finalement, les attaques se sont faites plus rares et le front de la Somme est devenu un peu plus tran-
quille. C'était aussi bien, car le terrain conquis était absolument impraticable. Nous étions dans la boue
et I'eau, pendant que les Allemands eux, en retraitant peu a la fois, se trouvaient toujours sur du terrain
plus solide... »

Note 1: Les personnes qui voudraient lire I'ensemble du livre « Mémoires de campagnes » d'Oliva
Cing-Mars, peuvent le trouver a la bibliothéque de la Société de Généalogie des Cantons de 1'est et a la
Société d'histoire de Sherbrooke.

Dans le prochain numéro, je vous ferai connaitre d'autres extraits de ces intéressantes « Mémoires
de campagnes ».

Note 2: Enreproduisant les « Mémoires de campagnes » de mon grand-pére, j'ai conservé presque
intégralement son texte, y compris les expressions anglaises que j'ai toutefois mises entre guillemets.

Note 3: La photo de famille au début de I'article date de 1915; on peut y voir Théodore Cing-Mars,
pere de Oliva, Marie Roy, épouse de Oliva, Léopold, fils de Oliva ainsi que Olivette, fille de Oliva, née
apres le départ de celui-ci pour la guerre.
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LE DIMANCHE

Liliane Perreault-Evans

Les dimanches tu garderas,
En servant Dieu dévotement.

Les dimanches messe entendras
Et les fétes pareillement.

Avec ces deux commandements, le premier de Dieu et le second de I’Eglise, il n"y avait pas d’équivoque
en ce qui concernait I’observance du dimanche et des « fétes pareillement. » Celles-ci étaient prévues
dans le premier commandement de 1'Eglise « Les fétes tu sanctifieras, qui te sont de commandement ».
Ces fétes étaient la Circoncision ou le jour de 1’An, l’Epiphanie ou les Rois, 1’ Ascension, la Toussaint,
I’Immaculée-Conception et Noél. Ces jours-1, tout s’arrétait comme le dimanche : le travail, le com-
merce et le reste.

Le jour du Seigneur se préparait d’avance. Le samedi, les ménageres remuaient la poussiére et lavaient
et frottaient afin que tout brille dans la maison. Elles voyaient a ce que les vétements du dimanche soient
propres et bien repassés. Elles préparaient aussi le manger pour garder le moins de travail possible pour
le lendemain. Elles en préparaient un peu plus, au cas ou des visiteurs se présenteraient, car le dimanche
€tant la journée privilégiée pour les sorties chez la parenté, la visite arrivait souvent a I’improviste et
1l fallait étre prét a la recevoir de crainte de perdre sa réputation de « monde ben recevant ». Nos gens
avaient le sens de I’hospitalité.

Tot le dimanche matin, dans les rangs, les cortéges se mettaient en route vers 1'église. Les gens plus
fortunés ou plus modernes, en automobile. Les autres en voitures tirées par des chevaux —en boghey 1’été,
en carriole I’hiver. Les paroissiens qui ne demeuraient pas trop loin du village se rendaient a pied. Les
plus catholiques c’est-a-dire les plus dévots s’organisaient pour aller communier a la messe de 7 heures,
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le ventre vide, car il fallait observer le jeiine eucharistique, ce qui voulait dire n’avoir ni bu ni mangé
depuis minuit. On ne badinait pas avec ce jefine-la.

Apreés la messe et la communion, on pensait a se ravitailler un peu. Si on avait la chance d’avoir des
grands-parents retraités vivant au village, on en profitait pour leur rendre visite, sinon, on avait prévu
s’apporter un lunch.

Certaines personnes du village allaient a la messe de 7 h et ouvraient leurs maisons et leurs coeurs
pour accueillir les petits pendant que les parents assistaient a celle de 10 h. Elles avaient compris le sens
du bénévolat avant I’invention du mot. Ca s’appelait rendre service.

La paroisse enti¢re, ou presque, se présentait a 1’église pour la grand-messe. On en profitait pour se
saluer, pour échanger les derniéres nouvelles, pour parler de température et de politique, ou pour regarder
les belles toilettes des dames et des demoiselles. A cette époque, la gent féminine portait le chapeau et
les gants pour se présenter en public, surtout a I’église.

La cloche mise en branle par le bedeau sonnait le « tinto ». Les fideles s’empressaient alors d’entrer
dans I’église. Le crieur invitait les retardataires d’un joyeux « Entrez, mes amis! »

Tout le monde se massait a 1’intérieur avec Monsieur le curé, les enfants de chceur, 1’organiste, le
maitre-chante et son cheeur de chants composé d’hommes seulement. Chacun des paroissiens était toujours
dans le méme banc, acheté et payé d’avance deux fois par année. Le pere Jacob dans le premier banc d’en
avant, a droite, le pére Thomas a gauche, le jeune Co6té et sa femme, dans le deuxiéme banc a droite, le
pere Pit, sa vieille et le petit gars qu’ils gardaient en éléve dans le deuxiéme banc a gauche. Et ainsi de
suite, chacun a sa place, dans le banc que son pére et son grand-pere avaient occupé avant lui.

11 y avait parfois des exceptions. Si, par exemple, un membre d’une famille s’absentait a cause de
la maladie, les petites filles en profitaient pour inviter une compagne a s’asseoir avec elles dans le banc
familial. Une vraie preuve d’amitié! Et le cavalier qui amenait sa blonde dans le banc familial pour té-
moigner du sérieux de leurs fréquentations. ’

Les paroissiens qui n’avaient pas pu trouver de place dans les bancs avaient le choix d’entendre la
messe debout en arriere ou d’aller s’asseoir dans la sacristie.

L’organiste surveillait dans le miroir I’entrée du curé dans le chceur et a son signal, commengait a
jouer. Le curé entonnait : Dominus vobiscum! L « assistance se levait. Asperges me, Domine, hyssopo, et
mundabor : lavabis me, et super nivem dealbabor . » La messe commengait alors.

Tout se passait en latin, a ’exception du préne et du sermon. Les chantres chantaient en latin. Les
fideles écoutaient en silence. Quelques-uns suivaient dans leur missel, d’autres égrenaient leur chapelet,
d’autres révassaient en attendant que ce soit fini. Les garcons reluquaient les filles, les filles jetaient un
coup d’ceil discret du c6té des garcons.

Les enfants de chceur épataient leurs amis avec leurs beaux surplis fraichement lavés et repassés et
sentant bon I’empois chinois. Une fois accepté dans le cheeur, le gargon qui était assez intelligent et assez
studieux pour mémoriser toutes les priéres en latin pouvait espérer devenir servant de messe. Il parait
méme qu’ils étaient payés cinq ou dix sous pour servir la messe, selon qu’il s’agissait d’une messe basse
ou d’une grand-messe. Les méres de ces petits anges (futurs prétres peut-étre) se gonflaient d’orgueil
devant I’honneur qui retombait sur la famille.

Apres ’Evangile, Monsieur le curé montait en chaire et s’adressait toujours a ses paroissiens de la
méme fagon : « Mes bien chers fréres et mes bien chéres sceurs... » Tiens, tiens! 1l pratiquait déja la
féminisation du langage!
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Le prdne suivait : les annonces de messes recommandées pour le repos de 1’4me d’un cher défunt, le
résultat de la quéte du dimanche précédent, un rappel sur les dimes non payées, la publication des bans,
les recommandations aux priéres pour les personnes gravement malades ou pour les personnes décédées
pendant la semaine ainsi que les activités concernant la vie paroissiale. Pas de feuillet paroissial, les gens
s’organisaient pour se souvenir de ce qui les concernait.

Ensuite, Monsieur le curé commencgait son sermon par le signe de la croix suivi d’une citation en latin
tirée de I’Evangile du jour. Suivaient quelques secondes de réflexion pendant lesquelles son regard se
promenait sur I’assemblée des fideles qui se demandaient de quoi il allait parler. Les curés de ce temps-1a
avaient ’habitude d’y aller directement, ils savaient faire un lien avec L’Evangile et la vie quotidienne
de la paroisse. Ils savaient admonester publiquement les pécheurs de tout acabit : les ivrognes, les sans-
ceeur, les « gratteux » qui ne donnaient pas a la quéte, les dévergondés, les orgueilleux, les « sacreurs »,
les voleurs, les jeunesses qui dansaient, les filles trop « écourtichées », ceux qui travaillaient le dimanche,
ceux qui empéchaient la famille, ceux qui négligeaient leurs vieux parents, ceux qui piquaient un somme
pendant le sermon, et les autres : tout le monde y passait, tout le monde avait son tour, tout le monde
savait a quoi s’en tenir.

Apres avoir secoué ses paroissiens, le curé se calmait un peu, pronongait quelques paroles optimistes
sur le salut éternel et concluait par : « C’est la grdce que je vous souhaite, au nom du Pére, du Fils et du
Saint-Esprit. Amen. » Et il redescendait a I’autel pour continuer la messe.

A I'Offertoire, les marguilliers passaient le panier ot chacun déposait une offrande & la mesure de ses
moyens et de sa générosité. Les parents confiaient parfois un sou a leurs enfants pour leur apprendre a
donner et ¢’était avec grande cérémonie que les chers petits accomplissaient ce geste en ayant la certitude
que Monsieur le curé serait content.

La communion, le Pater Noster, la bénédiction, « Ite Missa est » et la messe était terminée.

Les paroissiens se regroupaient sur le perron et dans la cour de 1’église pour la criée : annonces
d’assemblées politiques ou de corvées, la vente de produits de la ferme pour faire chanter des messes
pour les &mes du purgatoire. Ceux qui n’étaient pas intéressés par la criée profitaient de ce temps pour
se voisiner encore un peu ou pour deviser sur le sermon qu’ils venaient d’entendre. Les jeunesses se ren-
contraient pour organiser des sorties pour 1’aprés-midi. Comme le dimanche signifiait repos... j’allais dire
relache, mais le mot n’était pas encore inventé, ou s’il I’était, nous n’étions pas au courant; il ne fallait
surtout pas manquer son coup pour se reposer, car il aurait fallu attendre une autre longue semaine avant
d’avoir la chance de passer un aprés-midi a ne rien faire.

Quant aux Vépres, dans I’aprés-midi, seulement les personnes particulieérement dévotes y assistaient. Le
reste de la population profitait de ce qui restait du dimanche pour visiter ou recevoir la parenté ou pour se
reposer tout simplement avant ’heure du train. En famille, on jouait aux cartes, aux dames, on faisait des
casse-téte ou un peu de musique. Qui ne se souvient pas du sucre & la créme du dimanche aprés-midi?

Comme je I’ai dit précédemment, tout s’arrétait le dimanche. On rangeait les outils, on suspendait les
travaux de la ferme, excepté la traite des vaches et le soin des animaux. Tout était silencieux, on n’entendait
plus le son du marteau, ni de la hache, ni de la faucheuse, ni de la machine a coudre, ni des aiguilles 2
tricoter. Et on n’a jamais entendu dire que quelqu’un ne soit pas arrivé au jour de I’An en méme temps
que les autres parce qu’il avait gardé le dimanche en servant Dieu dévotement...

AV A
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SOUVENIRS DE FAMILLE 2 partie (suite)

Rachel Villeneuve-Lafleur

Apres nos étés bucoliques au Lac-Rouge, les trois autres saisons paraissaient plus réglementées et
plus prosaiques; nous les passions a notre maison du village. Il fallait bien aller a I’école. Pour Maman,
c’était plus sécurisant d’avoir des voisins(es) que d’étre seule avec nous, au bord du lac tout blanc de
la saison froide. L’ Anse-du-milieu constituait une société trés fermée, étouffante pour une Gaspésienne
habituée a des moeurs beaucoup plus urbaines.

I - Le gagne-pain saisonnier

Tous les automnes des années 1930 a 1938, Papa s’engageait par contrat avec M* George Smith,
industriel de Chicoutimi,' & couper du bois de sciage. Ce contrat non écrit devait probablement avoir la
forme et la force d’une entente verbale 1égale. Il était oralement stipulé la qualité du bois, I’espéce : soit
épinette, pin, cedre, la quantité, etc. Les deux hommes contractants étant de parole, ce qui était entendu
était tenu et respecté au dernier sou pres. De plus, le sapin récolté lors du chantier était transformé en
pulpe au Moulin Consol de Port-Alfred qui achetait au prix du marché.

Pour honorer son contrat, Papa formait une société « bona fide» avec I’un de ses cousins, soit M.
Ti-Georges (grand oncle de Johanne) ou M. Ulysse Lavoie (oncle de Johanne) m’a dit Lucien. Ces tra-
vailleurs de la forét s’activaient 6 jours par semaine, de 1’aube a la nuit, quelle que soit I’humeur de la
Météo. Au printemps, avant le dégel, le bois était transporté au Moulin a scie, chez M. Wilbrod Lavoie
(grand-pere de Johanne), ou bien chez M. Sylvio Girard ou encore chez Les Grenon et Fréres. Le bois
étant scié comme demandé, il fallait I’amener au Saguenay, a I’ Anse-d’en-Bas ou la géographie maritime
favorisait le transbordement dans des caboteurs qui venaient le quérir pour le rendre a destination. Idem
pour la pulpe. (dixit Lucien)

Le contrat exécuté, I’argent était versé rubis sur I’ongle par M’ Smith et le Moulin de Port-Alfred. Papa
devait payer en priorité son associé, les scieurs de bois et les transporteurs. Les biens de consommation
courante déja achetés a crédit, durant la saison morte, sont alors remboursés avec les intéréts. 11 fallait
ensuite prévoir les dépenses pour I'été suivant.

Papa était fier de ce genre de marché. « Bonne renommée vaut mieux que ceinture dorée » était son
leitmotiv. Il ajoutait : « Je travaille fort pour faire vivre ma famille. Pourvu que les comptes aient balancé
a la fin de I’année, c’était réussi. » Il n’a jamais visé le profit.'* Il nous a fait mémoriser la fable de Lafon-
taine : « Le savetier et le financier ».2 Il voulait nous transmettre sa perception du CAPITAL

II - Le budget familial

Maman devait gérer la mince somme d’argent résiduelle. Que de discussions nous avons entendues
entre les parents a ce sujet, les dimanches matins, sur de I’argent qui n’existait absolument pas. Les gros
postes budgétaires de la famille étant : 1a farine au sac de 100 livres, le sucre blanc idem,’ 1a cassonade, le
« barley », le riz, un sac de 200 livres de gros sel a salaison, le sel fin pour cuisiner, la mélasse au gallon,
le fromage 4 la meule de 80 livres, le thé SALADA en feuilles a la livre, 25 livres de Saindoux, 10 livres
de beurre par semaine, quelques verges de cotonnade, et une douce folie pour Maman et les filles, 4 ou 5
barres de savon LUX, des clous, des vis, des boulons et écrous, etc. Bref, des biens indispensables.

Papa était désespéré. Il trimait dur pour peu de salaire et si une dépense imprévue survenait, il craignait
la faillite. Cette cause de ses crises de panique n’a jamais été analysée par mes parents.

III - Antoine et Violette
Le 16 avril 1925, quand Papa s’est marié a 1’age de 21 ans et 8 1/2 mois, il n’avait jamais eu de
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vrai salaire, ni d’argent a lui. Pourtant, il avait quitté 1’école a neuf ans pour travailler avec son pére, un
pionnier du village. Ma grand-meére lui donnait ce qu’elle voulait et elle contrdlait I’usage de la mon-
naie.- v.g., ¢’est elle qui a commandé par la poste, 8 La Compagnie Paquet de Québec I’habit de noces de
Papa,* soit deux points plus grands que sa taille. Pour elle, la croissance de son fils n’était pas terminée.
La Douairiére, comme Maman I’appelait tout bas devant nous, avait choisi et payé $20.00, les alliances
en or blanc de Maman.?

Apres leur mariage, mes parents ont demeuré chez les parents de Papa dans leur maison pres de I’église.
Cette cohabitation a durée de 1925 a 1930. Dans cette méme maison vivaient donc pépere George et
mémere Isola, I’oncle Gérard célibataire, et pendant les vacances d’été et d’hiver s’ajoutait le couple de
Chicoutimi I’oncle David Pednault et la tante Georgette, sceur ainée de Papa. Avec la navigation estivale,
certains membres de la parenté de ma grand-meére établie au Lac St-Jean augmentaient la maisonnée. La
Bru devait se tasser et nous aussi.’

Ce mode de vie matriarcal ol Mémére menait absolument tout, contrastait violemment pour Maman
avec ses habitudes et sa mentalité. Ayant été€ élevée dans un milieu beaucoup plus libéré ou I’argent cir-
culait et représentait une valeur économique et un statut social, Maman a souffert plus encore que Papa

des contraintes domestiques et de 1a pénurie monétaire occasionnée par la Grande dépression des années
30.

Jeune fille, Maman avait fait des études d’Institutrice et d’Infirmic¢re; elle avait toujours eu de I’ar-
gent de poche, elle avait vécu 2 Montréal et aux Etats-Unis, avant de venir enseigner 2 Ste-Rose ol elle
a rencontré, aimé et épousé Papa.® Ce couple était issu de deux mondes diamétralement opposés dans
leur systeéme de valeurs matérielles, ce qui a causé plus d’une friction en ce qui avait trait aux finances
de la famille.

A suivre...

Notes explicatives

1) M. Geoges Smith maire de Chicoutimi, avait un commerce de portes et fenétres et une usine ol il fabriquait des fenétres, des portes et
toutes les moulures nécessaires a la construction d’une maison. Il avait trois excellents menuisiers qui travaillaient pour lui : Paul Godin,
Eddy et Paul Martin. Magella Gaudreault m’a donné ces explications, dit Lucien V.

1.a) M.Ti-Frangois Villeneuve de 1’ Anse-d’en-Bas, cousin propre de Papa, fils du grand-oncle de Frangois (Johanne est de leur famille)
demande & mon pére de lui vendre une écrémeuse a lait soit de I'International Harvester Cie ou de Massey Harris dont il était agent. Papa
donc, s’en va chez son cousin, y passe la nuit, répare et huile I’écrémeuse en question. A 5 heures du matin, il arrive tout content  la maison
et dit 8 Maman:’ Pas besoin d’une neuve, Je lui ai réparé la sienne’. Maman:’ Adieu le beau $5.00 de profit avec la vente’...

Un cing dollars, ¢’était une petite fortune en 1934 : les gens gagnaient $0.50 par jour de travail de 12 heures en ligne. Ca représente, si I’on
compte bien, presque 120 heures. C’était ¢a la CRISE ECONOMIQUE!

2)LE SAVETIER ET LE FINANCIER

Un Savetier chantait du matin jusqu'au soir :
C’était merveilles de le voir,

Merveilles de I’ouir; il faisait des passages,
Plus content qu’aucun des sept sages.

Son voisin au contraire, étant tout cousu d’or,
Chantait peu, dormait moins encore.

C’était un homme de finance.

Si sur le point du jour parfois il sommeillait,
Le Savetier alors en chantant 1’éveillait,

Et le Financier se plaignait,

Que les soins de la Providence

N’eussent pas au marché fait vendre le dormir,
Comme le manger et le boire.

En son hotel il fait venir

Le chanteur, et lui dit: Or ¢a, sire Grégoire,
Que gagnez-vous par an? — Par an? Ma foi, Monsieur,
Dit avec un ton de rieur
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Le gaillard Savetier, ce n’est point ma maniére
De compter de la sorte; et je n’entasse guére

Un jour sur I"autre : il suffit qu’a la fin

J attrape le bout de ’année :

Chaque jour améne son pain.

Et bien que gagnez-vous, dites-moi, par journée?
Tantdt plus, tantdt moins : le mal est que toujours
(Et sans cela nos gains seraient assez honnétes),
Le mal est que dans I’an s’entremélent des jours
Qu’il faut chomer; on nous ruine en fétes.

L’une fait tort a I’autre; et monsieur le Curé

De quelque nouveau Saint charge toujours son préne.
Le Financier, riant de sa naiveté,

Lui dit : Je vous veux mettre aujourd’hui sur le trone.
Prenez ces cent écus : gardez-les avec soin,

Pour vous en servir au besoin.

Le Savetier crut voir tout I’argent que la terre
Avait depuis plus de cent ans

Produit pour ’'usage des gens.

11 retourne chez lui; dans sa cave il enserre
L’argent et sa joie & la fois.

Plus de chant; il perdit la voix

Du moment qu’il gagna ce qui cause nos peines.
Le sommeil quitta son logis,

11 eut pour hétes les soucis,

Les soupgcons, les alarmes vaines.

Tout le jour il avait I’eil au guet; et la nuit,

Si quelque chat faisait du bruit,

Le chat prenait I’argent : 2 la fin le pauvre homme
S’en courut chez celui qu’il ne réveillait plus.
Rendez-moi, lui dit-il, mes chansons et mon somme,
Et reprenez vos cent écus.

3) Les poches de coton pour le sucre et la farine étaient blanchies en les faisant bouillir dans le’ Boiler’ avec du’ caustique’ pour enlever les
écritures puis transformées en nappes brodées, en jolis tabliers, en petites’ bobettes’ ou encore en serviettes pour essuyer Ja vaisselle. L'un
des proverbes de Maman:” Nécessité est mere de I’invention.

4y’ L’habit de noces’ de couleur noire. 11 est clair que Maman n’appréciait pas ce costume qui n’a jamais bien fait 4 Papa. En 1933, aprés 7
ans d’usage, sans jamais avoir été nettoyé autrement qu’au thé fort et & quelques gouttes de salive, I’habit en question a recu une seconde
vocation providentielle. M. le Curé m’avait choisie avec d’autres petites paroissiennes pour quéter 4 la messe de I’ Ascension. Maman a donc
défait, lavé, pressé et taillé le tissu de I’habit de noces, pour me fabriquer un petit costume tailleur, jupe et veston. Elle m’avait commandé :
voile, bas, blouse et gants blancs et des souliers noirs en cuir’ patent’ chez Lessard et Fréres de Chicoutimi. Mon grand-pére Beaudin m’a
dit > Tu es plus belle qu’une mariée’. Papa lui, a eu droit & un habit sur mesure au méme magasin, pour la cérémonie d’ordination de son
cousin 1’abbé Jules-Arthur Villeneuve, fils de Thomas et Elmire. (Mai 1933) Tant qu’a y étre, Maman avait une belle robe marine décol-
letée en V avec une jupe portefeuille et un joli chapeau, assorti aux accessoires en cuir. Nous en parlons parce que ces toilettes furent un’
quasi-événement mondain’ 2 Ste-Rose cette année-la et longtemps aprés.

5) Quelques années avant son décés, Maman a légué 2 ma nigce Christine Bergeron, infirmiére, son anneau en or blanc. Christine a eu soin
de sa grand-maman jusqu’a son décés en 1988, et aussi du grand-pere. Les parents de Christine Bergeron, Dr. Hugues Bergeron MD et son
épouse Lutgarde Villeneuve ont gardé et donné beaucoup d’attention 2 la santé et au bien-étre de Papa et Maman jusqu’a leur déces. Papa
nous a quittés 2 99 ans et 11 mois le 30 juin 2003.

Actuellement, le couple Bergeron-Villeneuve héberge définitivement I’abbé Garnier atteint de Parkinson. Ils le traitent avec amour et avec
tous les égards dus 3 son sacerdoce. Christine participe 4 sa mesure aux soins de son oncle le curé.

6) En 1930, le grand-pére a donné une portion de terrain du village & mes parents pour qu’ils érigent leur maison de 2 étages 28’ X 32’ avec
dépendances. Son toit pointu en 2 versants était couvert en tdle, contractée par M. Oscar Gaudreault, pére de notre informateur M. Magella
qui nous a aidé pour cet essai. Papa a engagé un’ vrai ouvrier’ pour le gros ceuvre et les divisions. Il a acheté portes et fenétres chez M. Smith
de Chicoutimi. Je ne sais pas ol il s’était procuré le’ B.C.Fur’ (British Columbia Furniture, ou bois de Colombie). La plomberie ne fut pas
un succes. L’eau gelait tous les hivers. En 1949, quand j’ai quitté pour Gaspé, le probléme n’était pas encore réglé.

7) Comme femme mariée, Maman a d@ démissionner de son poste d’Institutrice qu’elle avait rempli avec professionnalisme selon M.
I"Inspecteur Cela aurait été mal vu qu’elle gagne un salaire supérieur 2 celui de son mari (qui en réalité, n’en avait pas). Celui-ci aurait été
réputé ne pas’ étre capable de faire vivre son épouse’ comme I’exigeait la coutume du temps. Tout au cours du XX i¢me sigcle, cette fagon
de penser a perduré. I’ai en téte des exemples récents vécus dans d’excellentes familles. .......... Sur cette fagon de réagir, il y aurait long 2
dire....
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Signets de Christiane Ruel
Mis & jour le 08 01 2000 ‘

Note: 1l se peut que certaines adresses Internet aient été modifiées ou n’existe plus maintenant.
La publication de ces signets s’effectuera sur plusieurs numéros de la revue.

Dossier de barre d’outils personnelle

555 1212 Web Directory
AltaVista Translations

MetaCrawler http://www.go2net.com/search.html
AltaVista Canada http://www.altavistacanada.com/

Carrefour.net http://www.carrefour.net/

Dictionnaire Universel Francophone En Ligne http://www.francophonie.hachette livre.fr/
WebCrawler http://www.webcrawler.com/

Généalogie
Bibliothéques Musés Centres d’archives

Archives départementales des Yvelines http://www.culture.fi/adv/

Archives Nationales du Canada http://www.archives.ca/MenuPrincipal.html
Archives Nationales du Québec http://www.ang.gouv.qgc.ca/

Bibliothéque de 1I’Université Laval http://www.bibl.ulaval.ca/

Bibliothéque de Montréal http://www.ville.montreal.qc.ca/biblio/

Bibliothéque Municipale Eva Senécal http://bibliotheque.ville.sherbrooke.qc.ca/
Bibliothéque Nationale de France http:/www.bnf.fr/

Bibliothéque Nationale du Québec (BNQ) http://www.biblinat.gouv.qc.ca/
Centre d’accueil et de recherche des Archives nationales (CARAN) http://mistral.culture.fr/culture/
sedocum/caran.htm

Direction des Archives de France http://www.culture.fr/culture/daf htm

National Archives (Genealogical Research at the ...) http://www.nara.gov/genealogy/
Les archives du musée http://village.cyberbrain.com/fradet/default.htm

Musée des beaux arts du Canada http://musee.beaux arts.ca/francais/menu_fr.html
Société du Musée Canadien des Civilisations http://www.civilisations.ca/

Costumes Habits
Labonneterie http:/freespace.virgin.net/martin.holland1/milliner/index.html

Antique Marketplace http://www.victoriana.com/antiques/
Costume and Reenactment http://www.mina hummingbird.com/costume.html

Les chapeaux de la tradition http://www.civilisations.ca/membrs/canhist/hats/splorfra.html]
Familles

Fureteur

Carrefour.net Société:Famille:Généalogie http:// .carrefour.net/repertoire/Société/Famille/Gé-
néalogie/

Généalogie : plusieurs familles http://www.globetrotter.net/gt/usagers/aliadhe/ici.htm

Généalogie : Liste de familles http://www.toile.qc.ca/quebec/qesoc ge.htm

L’annuaire Electronique sur le Web (Minitel) http://www.epita.fr:8000/11/

Yahoo! Sciences humaines>Histoire>Généalogie>Lignées et patronymes

Yahoo! Exploration géographique>Pays>Canada>Provinces et territoires>Québec>Sciences humaines
>Histoire>Généalogie>Lignées et patronymes
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Adopt: Assistance Information Support http://www.adopting.org/ffcwnr.html
Mouvement Retrouvailles http://www.mouvement retrouvailles.qc.ca/intro.html

Bas du Fleuve: Les grandes familles http://www.microtec.net/~lutrin/Families/index.html
Bédard, Jacques (Bédard, Audet, Royer) http://www.angelfire.com/pa/archild/index.html
Boisvert, Familles http://pages.infinit.net/boisvert/

Campagna : Le Bulletin “WWW?” des familles ... http://www.multimania.com/campagna/bul316
mars1997.htm

Connolly, Pierre (Connoly, Pratte, Cloutier) http:/pierre.connolly.net/

Couture : Guillaume Cousture http://www.geocities.com/Athens/Ithaca/7318/COUST.HTM
Croteau, Sylvain (Croteau, Roulx, St Laurent) _http://205.151.63.184/

Fahy, Jean Baptiste http://home.nordnet.fr/~jbfahy/ged2www/genindex.htm

Fichier Origine http://www.genealogie.com/fichier.origine/index.html
Fréchette http://www.angelfire.com/ca/frechette/

Gosselin et St Louis : Les ancétres http://www.cam.org/~le prof/
Laflamme : Quemeneur Kemeneur http://www.geocities.com/SoHo/Atrium/4149/personnalite/Que-

meneur.html

Laroche Beaumont http://www.total.net/~beaumont/index.htm

Lévesque, Hugues : Descendants de ... http://www.geocities.com/Eureka/Plaza/4458/index2.html
Marsan dit Lapierre, Pierre; Association des descendants http://www.genealogie.org/famille/marsan
lapierre/marsan.htm

Martel, Généalogie et histoire des ... http://pages.infinit.net/croixlys/Ghmfr.htm

Page de Guy Audoir de Valter: Généalogie http://members.xoom.com/devalter/html/index.htm
Perron, Guy http://www.supernet.ca/~gperron/

Plamondon, Marcel R.: Généalogie Famille http://plamondon.citeglobe.com/plamgenf.html

Poirier http://www.umoncton.ca/etudeacadiennes/centre/white/poirier.html

Poirier http://famille.poirier.net/intro.html

Pronovost, Fran¢ois http://www.destination.ca/~francois/

Roy, Jacques : Nicolas LeRoy (Roy, Dallaire, Tanguay, Pelchat) http://www.angelfire.com/me/jacrl/
Genealogie.html

Stanton Genealogy http://www.genealogysf.com/

Travers Family in Tasmania http://mayhem.atnf.csiro.au/crisp/biog/travers.html

Weinland, Robert http:/perso.club interet.fr/rweinl/ascen fr.htm

Géographie Lieux Cartes

Belle Ile en Mer http://www.belle ile.com/

Canadian Geographical Names Natural Resources Canada http://GeoNames.NRCan.gc.ca/english/
Culture et Communications http://www.mcc.gouv.qc.ca/region/region.htm

Generations Press Maps City and Town Plan Reproductions http://www.generationspress.com/

L’ Acadie au bout des doigts http://personal.nbnet.nb.ca/acadie/default.asp
Les noms géographiques du Canada http://GeoNames.NRCan.gc.ca/

Les villages de nos ancétres http://www.planete.qc.ca/histoire/villages/index.html
MapQuest! Interactive Atlas http://www.mapquest.com/

Monographies des villes et villages de France http://www.histo.com/

Paroisse St Christophe d’Arthabaska http://www.ivic.qc.ca/ville/eglise/st christophe.htm
Tiger Map Server Browser http://tiger.census.gov/cgi bin/mapbrowse tbl

TOPOS sur le web  http://www.toponymie.gouv.gc.ca/default.asp

a suivre...
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Nouveaux ordinateurs
Pierre Connolly, # 2795

La plupart d’entre vous aurez déja noté que la Société a fait ’acquisition de quatre ordinateurs neufs
ala fin de Iété. 11 fallait bien mettre au rancart certains de nos vieux appareils qui étaient de plus en plus
désuets; en fait, des quatre appareils retirés du service, un a été carrément envoyé a la récupération, et les
trois autres seront mis a la disposition de I’équipe de saisie comme ordinateurs d’appoint.

Quand nous avons pris la décision de changer ces appareils, il nous semblait qu’il fallait faire I’effort
financier nécessaire a 1’achat d’écrans plats, nos tables ne nous laissant que si peu d’espace de travail. Un
coup d’ceil solliciteur vers Roger (qui était trésorier jusqu’aux dernicres €lections) nous valut un beau «
NON » bien senti et sans équivoque. Nous avons donc convenu de solliciter nos députés, convaincus de
la justesse de notre demande. Un gros merci a M. Jean Charest et 2 Mme Monique Gagnon-Tremblay qui
ont accepté de défrayer la différence du coiit d’achat entre des écrans cathodiques ordinaires et les écrans
plats que nous avons achetés, soit la somme de 800.00$. Nous les en remercions chaleureusement.

Ce changement en a évidemment entrainé bien d’autres : les numéros des postes de travail ont changé,
comme de raison, et certains logiciels ont été déplacés d’un poste a I’autre. Comme d’habitude, le Youkwa
VOUus renseignera sur ce que vous pouvez utiliser, et ou.

Un peu de patience encore, et nous réglerons pour de bon la question des imprimantes. Actuellement,
et il fait curieux de le dire ainsi, nos petites imprimantes a jet d’encre n’impriment pas suffisamment,
et c’est ce qui cause I’asséchement de 1’encre dans les buses d’impression, sinon on a I’impression que
I’imprimante manque d’encre. Vous pouvez demander aux bénévoles de nettoyer les tétes, au besoin,
puisque c’est une opération qui demande une certaine formation. D’ici peu, nous allons installer une
imprimante laser unique pour I’ensemble du réseau; I’imprimante laser est un peu plus dispendieuse a
1’achat, mais elle ne pose pas de probléme d’asséchement des buses.

La salle d’ordinateurs a été enti¢rement réaménagée suite au départ des équipements de microfilms
dont nous n’avons plus besoin. Un gros merci a2 Louise Bélanger et Ginette Arguin pour la mise au point
de la nouvelle disposition.

Au moment d’écrire ces lignes, soit vers la mi octobre, nous attendons toujours les ordinateurs de
I’OPEQ pour le service du Fonds Drouin. Soyez assurés que dés que nous les aurons, il nous fera plaisir
de les installer le plus rapidement possible, au rythme d’environ deux machines par semaine.

Nous vous remercions de votre patience.

Nouvelles de la Fédération
ME. DENIS RACINE A ETE FAIT MEMBRE TITULAIRE DE L’ACADEMIE INTERNATIONALE DE GENEALOGIE

A I’occasion de son IVe Colloque qui a eu lieu a Paris du 10 au 14 octobre dernier, I’ Académie In-
ternationale de Généalogie a annoncé que Me. Denis Racine, président de la Fédération québécoise des
sociétés de généalogie, a été fait membre titulaire.

Me Racine, qui pratique le droit 2 Québec, ceuvre depuis longtemps dans le domaine de I’histoire et
de la généalogie. Il a ét€ notamment président de la Société de généalogie de Québec (1975-1977) (1998-
1999) et de la Société historique de Québec (1980-1983). Il est I’auteur de plusieurs ouvrages et articles
publiés dans les revues spécialisées.

Me Racine devient ainsi le deuxi€éme membre canadien et québécois aprés Marcel Fournier, président
de la Société généalogique canadienne-frangaise, a étre admis a I’ Académie.
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Dons et acquisitions

Lisette NORMAND-RIVARD #2902
Dons

Mgr Joseph-Octave Plessis, évéque de Québec, par I’Abbé Ferland. Edition : Imprimerie Léger
Brousseau 1878.

Chiniquy, prétre catholique, ministre presbytérien, par Marcel Trudel. Collection : Célébrités/ collec-
tion biographique. Edition : Lidec inc. 2001. #7-C-010.0.

Etienne Brilé, par Jean-Frangois Beaudet. Collection : Célébrités canadiennes. Edition : Lidec inc.
1993. #7-B-026.

Antonio Barrette -Mémoires, par Antonio Barrette. Edition : Beauchemin Ltée 1966.

Dans les coulisses du pouvoir, par Jacques Perrault. Edition : Québécor 1980.

L’Islet (1677-1977), par Léon Bélanger, prétre.

Mémoires d’un cultivateur, par Fortunat Bélanger. Edition : Le Soleil 1936. #7-B-027.

Le chef, une biographie politique de Maurice Duplessis, par Leslie Roberts, traduit de 1’anglais par
Jean Paré. Editions du Jour 1963. #7-D-021.1.

Emile Bernier, meunier de Port-Joly (1888-1975), par Cyril Bernier. Edition : Ville de Laval 1976.
Notes historiques sur la paroisse St-Thomas de Montmagny, par I’ Abbé E.E.J. Casault. Edition : Typ.
Dussault et Proulx 1906, réédition 1979.

Montée et déclin d’une famille noble : les Ruette d’ Auteuil (1617-1737), par Micheline Allaire. Edition
: Hurtubise HMH. #2-R-063.

Une vie de pionniers de Weedon, Québec, au Lac du Bonnet, Manitoba, par Marie Fontaine. #2-L-037.1.
Revue « Hérage », no 89, avril 2005. Edition : Cercle généalogique Poitevin. Don : Robert Perrault #23.
Les mariages de Saint-Roch d’Orford (1891-1970), par SGCE. Don : Pierrette Lacroix #3217 et
Marléne Bergeron #3214.

La naissance d’une nation —Tableau de la Nouvelle-France en 1755, par Gérard Filteau. Editions de
I’ Aurore 1978. #4-QUE-005.

Vieilles choses, vieilles gens, silhouettes campagnardes, par Georges Bouchard. Edition : Beauchemin 1926.
Elle a beaucoup aimé. —Vie de la bienheureuse Marguerite d’Youville, fondatrice des Sceurs de la
Charité « Sceurs Grises » (1701-1771), par sceur E. Mitchell sgm. Edition : Fides. #7-D-022.1.

Les Récollets et Montréal (1692-1942), préface de Marcel Trudel. Editions franciscaines 1955. #1-
REF-176.

Nos Messieurs (autour de Saint-Sulpice), par Olivier Maurault. Editions du Zodiague 1936. #4-QUE-123.
Trente robes noires au Saguenay, par A. Dragon s.j. Edition : Société historique du Saguenay #24.
#1-REF-177.

Un saint chez les Hurons, par Francis Laner Talbot s.j., traduit par André D. Tolédano. Edition : Ar-
théme Fayard 1959. #7-B-028.

La vie ardente de Saint Charles Garnier, par Florian Lariviére s.j. Edition : Ballarmin 1957. #7-G-016.
Vie de Mgr De Laval, tomes I et II, par I’ Abbé Auguste Gosselin. Edition : Imprimerie L-J Demers
Ltée 1890. #7-D-019.1 et 019.2.

Dictionnaire historique et géographique des paroisses, missions et municipalités de la province de
Québec, par Hormidas Magnan. Edition : Imprimerie d’ Arthabaska inc. 1925. Don : Guy Létourneau
#2475. #1-REF-202.

Dons de Alain Boulanger #1341 :

Cyprien Tanguay, pére de la généalogie québécoise et canadienne, par Jacques Gagnon. Edition :
Lidec. Collection biographique : Célébrités. #7-T-008.1.
Le régiment suisse de Meuron au Bas-Canada, par Maurice Vallée. Edition : Société d’histoire de
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Drummondville 2005. #1-MIL-035.

— Ste-Edwidge de Clifton (1885-1985).

— Dictionnaire généalogique des familles acadiennes. Ajouts et corrections. #3-ACA-019.1.

Dons de Jean-Guy Denis #3439 :

— Généalogie de Jacques Bédard, par Jean-Guy Denis. #2-B-149.

— Léonie Paradis. Edition SADIFA-CZL 1986.

Dons de Alphonse Pelletier #432 :

— Silvio Dumas et son ceuvre —Recueil de textes historiques. Edition IXe génération 1997.

— Ste-Anne-de-Beaupré -Trois cents ans de pelerinage, par Lucien Gagné et Jean-Pierre Asselin.

— Laclé du casier ST7 (le scandale des faux certificats d’électeurs), par André Lagarde. Edition : La
compagnie de Publication Le Sieur 1964.

— Louis-Olivier Gamache —Le sorcier d’ Anticosti, sa vie, sa famille, les 1égendes, par Angele Gagnon.
Collection : Les cahiers d’histoire 1994. Edition : Société d’histoire de la Cote-du-Sud. #7-G-015.

— Bref historique de nos résidences depuis 1890, par Frére Archange Pelletier. Edition : Maison pro-
vinciale des Capucins.

— Généalogie des Pelletier a partir de 1619, par Marcel Parent et Jacynthe Ferland. #2-P-030.1.

— 19e ralliement des familles Pelletier, 5-6-7 aoiit 2005 & Amqui, par I’association des familles Pelletier
2005. #2-P-061.2.

— Les pionniers canadiens et le tableau de la Riviére-Ouelle ~Légendes, par 1’Abbé H.-R. Casgrain.
Edition : Librairie Beauchemin 1925.

- La généalogie, collaboration de Claude Caron. Edition : Marabout Flash 1980. #1-REF-036.2.

—  Héroisme et trahison —Récits canadiens, par Joseph Marmette. Edition : Beauchemin 1930. #4-QUE-256.

Acquisitions

— Baptisms of St.Joseph Catholic Church, Ashton RI (1872-1920), par William Roberge et Armand
Letourneau. Edition: Janice Burkhart, assistée de Lucile McDonald, AFGS 2001. #3-RI-046.

— Répertoire des déces et sépultures de Sainte-Marie-de-Beauce (1739-2005), par Marcel Marcoux et
Marcel Giguére. Edition : Reagig-Publications 2005. #3-23-032.

Coin de l'entraide

Q1150 : Parents et mariage de Yves Courtemanche et Maryse Beauregard. Un fils Jean-Louis décéde
Ste-Adele de La rochelle Shefford a 36 jours, en déc. 1988. #2073

Q1151 : Parents et mariage de Loretta Courtemanche et Albert Gagné, fils de Georges Gagné et Rose
Roy, le pere décéde a Armagh Bellechasse a 91 ans en juin 2005. Il serait né vers 1925...marié vers 1945.
#2073

Q1152 : Parents et mariage de Isabelle Courtemanche et Michel St-Pierre. Un fils Jocelyn jacques né en
1990 a St-Patrice de Magog Stanstead. #2073

Q1153 : Le 11 juin 2006 sera le 370¢ anniversaire de I’arrivée en Nouvelle-France d’Antoine Brassard
et Frangoise Méry, ancétres de tous les Brassard d’ Amérique. Afin de pouvoir souligner 1’événement, je
suis a la recherche de leurs descendants. En étes-vous un ? En connaissez-vous? Si oui contactez Karina
Brassard au : brassarddamerique@yahoo.ca
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Revue des revues

Ancétre (L), Société de généalogie de Québec, Vol. 31, no 4,

été 2005

- Au nom de la patrie

- Les Allard en Nouvelle-France

- La famille Guénette, a I’origine du faubourg Gué
nette a Québec

- Ascendance de Jean Lesage et de Corinne Lagarde

- Eddie Richard, une légende vivante

- Un nouveau service d’information sur Internet : la
veille internationale du patrimoine

- La vie de Nicolas Vérieul, ancétre des familles

Veilleux

- Le blason et les armoiries — deux notions bien
distinctes

- A propos de ... Les navires venus au pays de 1666
a1670

- Le généalogiste juriste
- Les archives vous parlent de...Les dossiers de
faillites (1885-1920)

Argoulets (Les), Société d’histoire et de généalogie de

Verdun, vol.10, no 2, été 2005

- Trésors de la salle Canadiana

- Votre nom et son histoire, les noms de famille au
Québec

- Les chirurgiens-barbiers et les chirurgiens militaires

- Découverte des fles de 1a Madeleine

- Biographie d’une personnalité verdunoise

Au fil des ans, Société historique de Bellechasse, Vol. 17,
no 3, été 2005

- Nicolas Audet, ancétre des Audet de Bellechasse
- Adrien Audet, doux souvenirs d’un temps passé

- Saint-Léon : apercu historique

- Au fil de I’Etchemin : le vieux draveur

- Paul Cailloux, le Survenant de Saint-Damien

Au fil du temps, Société d’histoire et de généalogie, Vol.
14, no 2, juin 2005

- Le « Transfer » et le « Coteau Bridge »

- Barbe Primot et I’ Autriche

- Des outils pour la généalogie no 8

- Ville de Léry se raconte

- La légende du chien d’or

- Les Maurepas de Valleyfield et Saint-Thimothée

Bercail (Le), Société de généalogie et d’histoire de la
région de Thetford Mines, Vol 14, no 2, juin 2005

- Stanislas Royer

- Honoré Morissette

- Le mari accoucheur

- Mon école de rang

- Hommage & ma grand-mere

- Une fois, c’était Pépére et Mémere Jacques

Cherchons, Société de généalogie de la Beauce inc., Vol.

Liliane PERREAULT-EVANS 1631

7, no 3, juin 2005
- Frangois-Xavier Dulac
- Le fameux B-12 de Bombardier

Dans I’temps, Société de généalogie Saint-Hubert, Vol.

16, no 2, été 2005

- Le plaisir d’étre grand-pére

- Comment j’en suis venu a faire de la généalogie
dans les années 1968-1970

- Tsunami

Echos généalogiques, Société de généalogie des Laurentides,
Vol. XX1, no 3, automne 2605

- L’histoire de la famille Adélard Labelle de Rosemere
- Pendaison a Québec

- Quart, sétier ou ligne

- Zacharie Cloutier, votre ancétre

- Les épidémies au Québec

- D’ou viennent les noms frangais ?

- La famille Guénette

Entre nous, Club de généalogie de Longueuil, Vol. 14, no
2, juin 2005

- L’évolution de la langue francaise

- Itinéraire d’une recherche — I’histoire d’une terre
- Et pourtant, je cherche toujours le chainon manquant
- Une famille remarquable : les Ricard...suite
Estuaire généalogique (L’) Société de généalogie et d’ar-
chives de Rimouski, no 95, automne 2005

- La vie de nos peres

- Généalogie de Liane Coolidge (2iéme partie)

- Les habitants de Rivigre-des-Caps en 1754

- Un patronyme rare en Acadie, Bure

- Les Pettigrew

Héritage, Société de généalogie de la Mauricie et des

Bois-Francs, Vol. 27, no 3, automne 2005

- L’arrivée et I'implantation de la famille Drolet en

Maurice (1ere partie)

- Les Marie Veillet(te)

- Mon grand-pére : Emest Voyer

- Le Cybergénéalogiste — Nouveau départ : nouvelles
idées pour une projet Internet

Mémoire (La), Société d’histoire et de généalogie, Vol. 3,
no 2, été 2005

- Mémoires des saisons

- Wentworth

- Une maniére de lire

- Canons de beauté de 1539 — Diane de Poitier

- Visite a I’fle-des-Moulins, 2 Terrebonne

- Autour des cent cinquante ans de Sainte-Adele

- Saint-Sauveur en évolution (la suite)

- Augustin-Norbert Morin (1803-1865)

Mémoires, Société généalogique canadienne-francaise,
Vol. 56, no 2, été 2005
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- Le code de déontologie du généalogiste Sources (Nos), Société de généalogie de Lanaudiére, Vol.

- Des noms et des lieux de commune mémoire 25, no 3, septembre 2005

- Un cimetiére-musée a ciel ouvert - Quand la généalogie dérange

- L’ascendance québécoise de Camilla, duchesse de - Une contribution de L'lle de Ré au peuplement de
Cornouailes la Nouvelle-France

- Curiosité dans les archives frangaises - A la recherche de la cloche de Grand-Pré

- Les origines de Pierre Picart et Renée de Suraune - La minute notariale de Lanaudiere
et de leur petit-fils Nicolas Jenvrin dit Dufresne - Café Internet

- [acte de mariage de Charles Le Moyne de Longueuil - Psaume 23 des généalogistes

- Francois Dollier de Casson
- Jean Chebroux : sa traversée
- Sainte-Rose-de-Lima de Laval: neuf actes manquants

Souvenance (La), Société d’histoire et de généalogie Ma-
ria-Chapdelaine, Vol. 18, no 2, automne 2005
Bref historique des fromageries

dans le PRDH - Mémoire des anciens — Monsieur Frangois Néron
Outaouais généalogique (L), Société de généalogie de - Histoire d’une famille
L’Outaouais, Vol. XXVII, no 2, été 2005 - La dame blanche
- La généalogie — plus qu'un passe-temps - Trouvailles du généalogiste : le nom Bhérer
- SGO nouvelles — Inauguration du Centre de - Les plaques d’immatriculation au Québec

documentation Jean-de-Chantal
- Cartier Mignault
- Les premiers Lavoie de Bytown
- Une chance sur un million

Source généalogique (La), Société de généalogie Gaspésie-
les-1les, no 28, septembre 2005

- Les Roussy de L’ Anse-aux-Gascons

- Mon pere, Edouard (Eddy) Bouchard (suite)
Mémoire vivante, Société d’histoire et de généalogie de - Déces de St-Martin de Riviere-au-Renard
Victoriaville, Vol. 3, no 3, juillet 2005

- Arthabaska, comté barométre ?

ARCHIVES
NATIONALES
DU QUEBEC
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L 'Institut généalogique Drouin
et Jean-Pierre Pepin

sont a la recherche des généalogies familiales
produites entre 1899 et 1957 par
Joseph Drouin et par Gabriel Drouin.

Ces généalogies familiales sont manuscrites
ou dactylographiées.

Nous désirons les répertorier, les dupliquer
et les déposer aux bibliothéques nationales
d'Ottawa et de Québec.

Protégeons notre patrimoine familial !

Aidez-nous a retrouver plus de 1 500
généalogies élaborées par Joseph Drouin
et plus de 15 000 généalogies rédigées par
Gabriel Drouin.

Notre but premier n'est pas de les acheter
mais de les sauvegarder.

Merci de votre collaboration

Communiquez toutes informations a |'adresse suivante :
Institut généalogique Drouin

a/s Jean-Pierre Pepin

2855, rue Belcourt

Longueuil (Québec) J4M 2B2

Téléphone : (450) 448-1251

Télécopieur : (450) 448-7865

Courriel : jean-pierre.pepin@sympatico.ca
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Publications de la SGCE

Société de généalogie des Cantons de I'Est
275, rue Dufferin, Sherbrooke Qc, Canada J1H 4M5 Tél: (819) 821-5414 sgce@libertel.org

No Comté Titre Prix Vol PrixCD CD
5 Compton Mariages du comté de Compton (début a 1992, 20 paroisses 350 p. 30.00%$ 15.00% %
6 Drummond Mariages du comté de Drummond (début & 1970) 581p 45.00 $ .
8 Nicolet Mariages du comté de Nicolet (début a 1975) 4 vol 2129 p. 170.00% 60.00% =
9 Sherbrooke Naissances non catholiques du District de St-Frangois (1815-1879) 2 vol 1240p 100.008 35.00% -
10  Sherbrooke Mariages non catholiques du District de St-Frangois (1815-1879) 2vol 774 p 70.00% 25.00%
11 Sherbrooke Déces non catholiques du District de St-Frangois (1815-1879) 2 vol 791p 70.00$ 25.00% .
12  Richmond Mariages du comté de Richmond (1841-1992) 3 vol 1300 p. 105.00% 40.00% *
15  Shefford BMS de Saint-Joseph de Valcourt (début a 1992) 417p 35.00% 15.00% *
17  Sherbrooke BS Immaculée-Conception de Sherbrooke (début a 1992) 404p 35.00% 15.00% .
18  Sherbrooke BS Saint-Jean-Baptiste de Sherbrooke (début a 1992) 566p 45.00% 15.00% '
19  Sherbrooke Baptéme de la Cathédrale Saint-Michel de Sherbrooke (début a 1992) 2v 553p 60.008 22.00% *
20  Sherbrooke Mariages de la Cathédrale Saint-Michel de Sherbrooke (début & 1992) 303p 25.00% 10.00% =
21 Sherbrooke Sépultures de la Cathédrale Saint-Michel de Sherbrooke (début a 1992) 379p 30.00% 15.00% *
22  St-Hyacinthe  Mariages de Notre-Dame-du-Rosaire (1776-1989) 562p 45.00% 15.00% :
23  St-Hyacinthe M La Présentation, St-Jude, St-Barnabé, St-Bernard, St-Thomas-d’Aquin (-1990) 422p 35.005 15.00% 2
24  Témiscamingue Mariages de la partie Nord du Témiscamingue (début & 1979) 280p 20.00 %
25  St-Maurice Mariages de la Cathédrale (1634-1971) et des Vieilles Forges (1753-1762) 2vol 837p  65.003 25.00 $ %
26  Wolfe Mariages du comté de Wolfe (début a 1992) 445p 35.00% 15.00% B
27 Yamaska Mariages de Saint-Gérard-Majella (1906-1976: complément) 23p 3.00%
28  Stanstead Mariages du comté de Stanstead (débuta 1992) 2v, 827p 90.00% 35.00% 5
29  Richmond Richmond and Drummond Protestant Church Records (1824-1925) 250p 35.00 $
30 Sherbrooke Bapt/Sep de Sainte-Jeanne-d'Arc (1921-1993) et N-D-du-Rosaire (1941-1993) 342p 30.00% 15.00% %
31 Brome BMSA de Saint-Cajetan de Mansonville ((1884-1992) 254p 25.00% 10.00% o
32  Shefford BMSA de Notre-Dame-de-Bonsecours (début a 1992) 574p 40.00% 15.00% 5
33 Brome BMS de Saint-Etienne-de-Bolton (1851-1992) 257p 25.00% 10.00% 2
34  Stanstead Baptémes de Saint-Edmond de Coaticook (1868-1992) 403p 35.00% 15.00% T
35 Stanstead Sépultures de Saint-Edmond de Coaticook (1868-1992) 199p 20.00% 10.00 % 2
36  Stanstead BS de Baldwin Mills, Barnston, Dixville, Kingscroft, St-Herménégilde (1855-2002) 325p 30.00% 15.00 % v
37 Compton BS de Johnville, Martinville, Ste-Edwidge, Waterville (1900-1992) 352p 30.00% 15.00% ¥
38 Compton Bapt/Sept de Saint-Thomas-d'Aquin de Compton (1855-1992) 275p 25.00% 10.00% -
39 Compton BMSA de Saint-Raphaél de Bury (1867-1992) 126p 15.008 10.00% %
40 Richmond BS de Sainte-Praxede de Bromptonville et N-D-des-Meres (1872-1992) 470p 35.00% 15.00% -
41  Richmond A de Sainte-Praxéde de Bromptonville (1901-1992) 202p 20.00% 10.00% i
42 Actes du congrés FQSG 2002, 111p 15.00 $
43  Sherbrooke BS des hopitaux Hotel-Dieu et St-Vincent-de-Paul de Sherbrooke (1934-1957) 498p 40.00% 15.00% 7
44  Shefford BMSA de Saint-Laurent de Lawrenceville (1922-2002) 98p 10.00$ 10.00% i
45 Brome BMSA de Saint-Edouard de Eastman (1894-1993) 220p 20.00% 10.00% ®
46  Shefford BMS des protestants du comté de Shefford (1787-1962) 296p 25.00% 10.00% =
47 Le Sulte: 32 volumes indexés de Benjamin Sulte 50.00 $§ £
48  Sherbrooke Mariages du comté de Sherbrooke (1809-1994) 5vol, 2860p 215008 75.00% 2
49  Arthabaska Mariages du comté d'Arthabaska (1840-1970) 3vol, 1476p - Nvile édition améliorée 125.00% 45.00% *
50 Relations des Jésuites: tous les volumes indexés 35.00 $ G
51  Rouville Mariages du comté de Rouville, 6 paroisses (1801-1991) 2vol, 948p 70.00% 25.00% 2
52  Richmond BMSA de Saint-Frangois-Xavier (1885-2003) 398p 30.00% 15.00% 2
53  Shefford Mariages du comté de Shefford (1842-2003) 3 vol, 1600 p 125.00% 45.00% X
54  Richmond BMS protestants du comté de Richmond ((1820-1925) 445p 45.008 15.008% 4
55  Frontenac Mariages du comté de Frontenac (1840-1982) 2 vol, 1215p (Indexé aux h et aux f) 100.00$% 35.00 % 3
56  Compton Baptémes protestants du comté de Compton (1815-1994) 510p 40.00% 15.00% i
57 Compton Mariages protestants du comté de Compton (1816-1994) 261p 25.00% 1000% *
58 Compton Sépultures protestantes du comté de Compton (1800-1994) 355p 30.00% 10.00% %
59 Avis de décés du Journal de Montréal pour 1997, 3 vol indexés 150.00 $
60 Brome Mariages du comté de Brome (1830-1993) 378p. 30.00% 15.00% &
61 Shefford BMSA St-Théophile, Racine (1906-2004) 20.00% 10.00% 2
62  Sherbrooke BMS La Résurrection-du-Christ, Rock Forest (1977-2004) 10.00 $ £
63 Mariages des Cantons de I'Est 1800-2003 (176 376 mariages) 225.00 $ s
64  Stanstead Baptémes de 4 paroisses de Magog 70.00% 25.00%
65  Stanstead Sépultures et annotations de 4 paroisses de Magog 4500% 15.00%
66  Shefford BMSA Ste-Anne de Ste-Anne-de-la-Rochelle 1857-2004 385 pages 35.00% 15.00%

Ces publications sont également disponibles en format CD

Commandes et frais postaux

Veuillez prendre note que: y

* Toute commande est payable par chéque ou mandat de poste au nom de:
Société de généalogie des Cantons de I'Est

* Pour les commandes livrées en dehors du Canada, les prix sont en dollars U.S.

* Des frais de poste et de manutention de 10% sont ajoutés au total de la commande

* Les prix sont sujets a changement sans préavis

* Les membres de la SGCE jouissent d’'un rabais de 10% a I'achat d’'un répertoire en format papier ou cédérom tout en
respectant un minimum de 10%. Priere de donner votre numero de membre lors de la commande.
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La Fondation des Awis de la Généalogie
| et la
Société de généalogie des Cantons de |'Est ine.

invitent tous les membres

et leurs parents et amis(es) av

Brunch d amblance
de Noél

Le dimanche, le 4 décembre 2005 a 10h30 (service a 11h00)

Hotellerie Le Boulevard
4201 boulevard Bertrand-Fabi
Rock Forest (face au Cinéma 9)

Billets disponibles: 17,90% par personne (taxes et service inclus)

SV.P taire votre chéque (avant le 25 novembre)
au howm de [a Fondation A.G. et expédier a:

Fondation AG
275, rue Dutferin
Sherbrooke, Québec J1H 4M3

Au nom de |la Fondation A.G.




